Capitulo IITI - La familia y la casa
1- La familia - p.28 (paglna veintiocho)
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el padre y la madre = los padres le pere et la mere = les parents
el hijoy la hija - los hijos le fils et la fille = les enfants
el hermano y la hermana = los hermanos le frére et la sceur = les fréres et soeurs
el abuelo y la abuela = los abuelos le grand-pere et la grand-mere = les grands-parents
el nieto y la nieta = los nietos le petit-fils et la petite fille = les petits enfants
el tio y la tia = los tios I'oncle et la tante = les oncles et tantes
el primo y la prima = los primos le cousin et la cousine = les cousins
los parientes les parents éloignés
el marido y la mujer le mari et la femme
el esposo y la esposa = los esposos I'époux et I'épouse = les époux
el novio y la novia = los novios le fiancé et la fiancée = les fiancés
la pareja le couple
el bebé le bébé
los gemelos - los mellizos les jumeaux
las gemelas - las mellizas les jumelles

2-La casa - p.29 (pagina veintinueve)

¢Donde esta la casa?
La casa esta en Cérdoba
¢ Para cuantas personas es la casa?
Es una casa para seis personas
¢Qué hay en la casa?
Enlacasahay (ilya):
una cocina
un cuarto de bafio
tres dormitorios/habitaciones

un comedor
un salén
una terraza
un garaje
: la cocina el dormitorio
La cocina es para COCINAR
~ o~ SER: étre (identité-définition-qualité)
el cuarto de bafio es para BANARSE o DUCHARSE TSYAR s ik tibion. i it s
el dormitorio es para DORMIR SER ESTAR
el comedor es para COMER Sey s
el saldn es para VER la tele s S—
P Es Esté
Somes Estames
Sois Estéis

el cuarto de bano Son Estén



3-Lorca y Gaudi

c'est

Es la casa de Federico GARCIA LORCA un poeta espafiol. (1898 - 1936)
est - se situe a.

La casa esta en Cordoba, en Andalucia.

Es una casa grande.

Hay una puerta. Hay ventanas. Hay flores rojas en las ventanas
ilya porte fenétres fleurs rouges

Es la Casa Batllo.
Esta casaesta en Barcelona.
Es una obra del arquitecto catalan Antoni Gaudi (1852-1026).
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La residencia de Gaudi (hoy Casa-Museo
en el Parque Gell, Barcelona

Mi hermano mayor

T ljengo un hermano mayor,
siempre me deja el balén, me laisse

Bladilla de os tres rios

de Federico Garcia Lorca si se pone de portero Sardien de but
deja que le meta un gol.
El rio Guadalquivir fleuve -riviére Yo le dejo mi muiieca poupée
va entre naranjos y olivos ArEHgEt - Bers volamos con su cometa, cerf volant
Los dos rios de Granada cuando salimos al parque
bajan de la nieve al trigo  descendent - neige - blé montamos en bicicleta. ¥ o

[=] o Marisa Alonso Santamaria
Guadalquivir, alta torre

y viento en los naranjales. orangeraies

Dauro y Genil, torrecillas petites tours

muertas sobre los estanques.  étangs



5- La nueva

casa - p.

30

i Ya estamos en la nueva casa ! p.30

un chalet
| en Santander...

B un piso

en Madrid...

una casa de
campo en Sevilla.

la ciudad: la ville

la costa: la cote

el norte = el sur

el este = el oeste
alaizquierda=aladerecha
delante = detras

lejos = cerca: loin = proche
el barrio: le quartier

jugar [ue]: jouer

la escuela: I'école

la calle: Ja rue

un chalet: une villa

el campo: la campagne

, " auche
é¢Dénde esta el chalet de la lgzqunerda?

¢Donde esta el piso del centro?

- esta en Santander, capital de Cantabria, en el norte de Espafia.

- estd en Madrid, capital de la Comunidad de Madrid y de Espanfa.
¢Donde estd la casa de campo de la derecha? - estd en Sevilla, capital de Andalucia, en el sur de Espaia.

droite

pourquoi?

¢Te gusta mas el chalet, el piso o la casa de campo ? ¢Por qué?

- Me gusta mas el chalet, porque esta cerca de la montana y de la costa, y tiene un jardin.
- Me gusta mas el piso, porque esta en la ciudad, en un barrio animado.
- Me gusta mas la casa de campo, porque estd en el sur de Espana y tiene una piscina.

parce que

éQué puedes (tu peux) hacer (faire) si vives en el chalet de Santander?
-Puedoir (aller) a la montana, y jugar en el jardin

¢Qué puedes hacer si vives en el piso en Madrid?
-Puedoir a la escuela a pie y jugar en el barrio.
jouer

¢Qué puedes hacer si vives en la casa de campo de Sevilla?

-Puedo nadar en la piscina.
nager

Le verbe estar au présent de I'indicatif

Estamos en nuestra nueva casa.
La casa de campo estd en Sevilla.

Estar sert a situer des personnes et des choses

Estoy Estamos
Estas Estais
Esta Estan

VIVIR GUSTAR
vivre Aenforcement Fronom complément Plaire Plaire
Focuaelf abipatore une chone phaieurss choses

(@ moi, 6 toi..) (me, te, Jui..) {imee singulier. ou verbes) (ot pluried)
vivo ami me gusta gustan
vives at te gusta gustan
vive a &l ella, usted le gusta gustan
vivimos anosotros/as nos gusta gustan
vivis avosotros/as 0s gusta gustan
viven a elios,ellas, ustedes les gusta gustan

Norte
QOeste Este
Sur

Bandera de Espafia

I
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6- El barrio de la Boca, en Buenos Aires (Argentina) - p.31

N— arriba
a la izquierda en haut a la derecha

a gauche a droite

" |Bienvenidos a bordo del Colonial!

hodas,
ceremonias,
cympleancs
A bordo de nuestro barco,
pascas, comes, descubres los
paisajes del rio y bailas.

= paseas (pasear) tu te proménes
« comes {comer): tu manges
@artlo £l tipico asado, * descubres (descubrir): tu découvres
ol Tigre sin olvidar « bailas (bailar). tu danses
jun buen mate! + asado: griliade
* mate: infusion traditionnelle
d'Argentine et Uruguay

éQué vemos arriba a la derecha? -Vemos el barco El Colonial.

£Qué vemos arriba a la izquierda? -Vemos casas multicolores.

:Qué vemos abajo a la derecha? -Vemos barcos en un rio o un lago.

¢Qué vemos abajo a la izquierda? -Vemos edificios altos : son rascacielos (gratte-ciel).

2Qué puedes (w peux) hacer (faire) a bordo del barco ?  -Puedo pasear, comer, descubrir los paisajes del rio y bailar.

El mate es la bebida (boisson) tradicional de los argentinos (y de los uruguayos y paraguayos).
Los argentinos (y los uruguayos) comen mucha carne (viande)
A los argentinos, ; Qué les gusta beber y comer ? - Les gusta beber mate y comer carne. Les gustan los asados.

BAILAR COMER VIVIR VER GUSTAR
danser manger vivre voir Senfissdnang Pronom complbasest Plaire Plaire
| ooy cthytare oo ohatiias ko
{a moi, a toi..) {me, te, lui.) ot skiguler. ou verbes) vt plar el
bailo como vivo veo A me gusta gustan
bailas comes vives ves a4 te gusta gustan
baila come vive ve aélella, usted le gusta gustan
bailamos | comemos | vivimos | vemos a nosotros/as nos gusta gustan
bailais coméis vivis veis 3 vosotros/as 0s gusta gustan
bailan comen viven ven a ellosellas, ustedes les gusta gustan
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7- Botero: un pintor colombiano - p.38

Busca este cuadro en tu libro. ¢En qué pagina esta?
Lee estas descripciones y di a qué personaje corresponde
cada una. Si puedes, complétalas con mas informacién.

A iCuidado, hay intruso!

Tengo el pelo corto,

baio/a : petit, bas
soy gordoy alto./.4 P

alto/a: grand, haut

el pelo: les cheveux

los ojos: les yeux
corto/a : court/courte
largo/a: long/longue
rubio/a: blond/blonde
moreno/a: brun/brune
pelirrojo/a: roux/rousse

al lado de: a cété de
cerca de: prés de

ﬂ Soy baja, tengo los ojos
L azules, SOy morena.

[ Soy una mujer, tengo el pelo
(2) moreno y corto, mi bebé se
l llama como su padre.

A

oy alta, tengo el
pelo largo y moreno_
tengo una hija. /6)

Soy rubia, tengo el pelo largo,
; estoy al lado de mi padre y
1 tengo dos hermanos.

[ Tengo el pelo corto y pelirrojo, los ojos
R‘*l" azules y estoy cerca de mi madre.

Fernando Botero, Una familia, 1970.

El nimero 1 es un intruso: la madre es morena pero no es baja, y no tiene los ojos azules

El n® 6 es un intruso : la madre no es alta y no tiene el pelo largo.

Eln°5:esel padre El n® 2 : es la madre
EIn°4:eselhijo Eln®3:eslahija

Una familia (Fernando Botero, 1970) - p. 38

un cuadro : un tableau el piso : 'appartement, le sol, I'étage
de pie : debout en brazos : dans les bras
estar sentado/a : étre assis/assise el pasto : I'herbe

Es un cuadro del pintor colombiano Fernando Botero.

Hay una familia en un jardin.

Al fondo hay una casa de un piso y arboles.

| Ala izquierda, la madre esté de pie, con su bebé en brazos.

En el centro hay el padre que tiene un libro en la mano derecha.

La hija esta a la izquierda, esta sentada sobre un perro, y da la mano a su papa.

El hijo esta sentado en el pasto, a los pies de su mama, con un gato en los brazos.

Todos los personajes (personas y animales) son gordos.

alabras
-el pelo largo %ﬁ +gordo(a)

# corto # delgado(a)
X T [
# rubio N  baja(o)

’- el pelo liso «feo(a) % a

# rizado # guapo(a)




les mots terminés par une voyelle sont accentués sur l'avant derniére syllabe:

sont prononces en accentuant la dern/ere syl/abe
(et pas I'avant-derniere), on doit écrire ces mots en indiquant leur syllabe accentuée.

Laccent écrit sert aussi a différencier des mots qui n‘ont pas le méme sens
(ou la méme nature grammaticale), bien qu’ils se prononcent pareil :

élfel  sifsi  tu/tu  mi/mi

En espagnol, tous les mots sont accentués : on appuie davantage sur ['une des syllabes.

primero, nombres Mots terminés par une voyelle, -s ou -n - avant-derniére syllabe accentuée.
volver, edad Mots terminés par une consonne sauf -s et -n - derniére syllabe accentuée.
Les mots qui n'obéissent pas a cette régle portent un accent écrit : dialogo, telepatia, razon.

iOJO! L'accent sert aussi a différencier des mots de catégorie grammaticale différente : el (le) et él (il).

¢él bebe el bebé

- Ton (D est] |
ke doamiac
(e :

: R 7 vs Mama 2 | *éi?f..;f;

| Tagp 'rfo l W encvontro i ]
Esta (cette) casa que estd (est) a la derecha
‘ 3E3 ‘ Dinde. o6t wamd? es la casa de mi abuela.

¢Y ésta (celle-ci), que estd a la izquierda?

bebe leche

el papa pela papas
(patatas) Esta, es mi casa

8- La familia real espanola

Don Felipe VI (sexto) Rey de Espafia y Dona Letizia Ortiz Reina de Espana

El Rey y la Reina de Espaia se llaman
Don Felipe y Doia Letizia



Entrainement a I'expression orale et écrite

Présenter sa famille

En mi familia somos....(dos, tres...), mi padre, mi madre, mi......y yo.
Question: ¢ Tienes hermanos?
Réponses possibles:
- No, no tengo hermanos
- Si, tengo hermanos
- tengo un hermano / una hermana menor (plus petit) / mayor (plus grand)
- tengo dos/ tres/... hermanos / hermanas menores (plus petits) / mayores (plus grands)

Mi padre + mi madre = mis padres mi »oom: MIS e
Mi hermano + mi hermana = mis hermanos tu o= tus e
Mi hermana + mi hermana = mis hermanas ;

Mi hermano + mi hermano = mis hermanos ~ SU = == o SUS == fars

Décrire une famille

@ El padre se llama José y tiene
treinta y ocho afios.

&/ padre se llama ..

La madre ...

&/ chico ...

Las chicas se llaman ... y ...

La madre se llama Lourdes y
tiene treinta y tres afios.

El chico se llama Helio.

8 £/ hermano de Marina es ... Tiene once afios.

Vera es la hermana pegueia
de...
Las chicas se llaman Vera,

Marina y Juana.
Tienen seis, ocho y doce
afios.

shouni El hermano de Marina es

Helio.
i Qué bien! A1 v
Vera es la hermana pequefia
de Juana, Marina y Helio.

P°20
Edition Belin

wessoare TN




Décrire un tableau

1- Bien observer le tableau et faire la liste
de tout ce que vous pouvez
nommer /dire en espagnol,

3- Rédiger la description du tableau
(sur le modeéle du tableau décrit en classe),

4- Compléter la liste du vocabulaire
employé (environ 20 mots)
et ajouter les traductions,

Vocabulaire supplémentaire:

une poussette: un cochecito — un carrito
une poupée: una muneca
un cigare: un puro
un téléphone: un teléfono
des bananes: pldtanos

un transat: una tumbona

Frank Lloyd y su familia en Paradise Island, Botero, 1972

>pour le devoir : Réviser les lecons1a 8

>savoir décrire sa famille

>savoir décrire une maison

>savoir dire(écrire) qui sont : le Roi et 1a Reine d’Espagne, Botero, Lorca et Gaudi

+les cartes : cartes du DS2(voir ci-dessous)+ la Colombie (AL) +Ila Catalogne (ESP) et leurs capitales
cartes du DS2 :

México México DF (Ciudad de México)
(amarillo) Comunidad de Madrid Madrid
Argentina Buenos Aires (@amarillo)
(azul)
Costa Rica San José Andalucia (verde) Sevilla
(rojo)

(a-b-c-d) :

a) Océano pacifico b & c) Océano atlantico d) Mar mediterraneo



